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AMOZNAZMA

Ano ta enionua Mpaktika g MA ", 2 Maptiou 2022,
2uvedpiaong g OAopéAelag g BouAng, otnv omnoia
Yn@ioTnKe TO MAPAKATW OXESLO VOUOU:

Kupwon tn¢ Zuupwviag ueta&u rou Ymoupyeiou EBvikiig Auuvag tng EAAnvikii¢ Anuokpariag
Kkai Tou Ymmoupyeiou Auuvag tou Kpdroug Tou lopanA oxeTIkad ue Tn ouvepyaoia
OTOUG TONEIG TNG UdPOYpPaAYIag Kai TNG wKeavoypagpiag

MINAKAZ MEPIEXOMENQN

ApBpo mpwto Kupwon Zuppwviag

«KUpwon t™ng Zupgpwviag petagu tou Ymoupyeiou E-
Ovikng Apuvag tng EAANvIKAG Anpokpartiag kat Tou Y-
rnoupyeiou Auuvag Tou Kpdtoug Tou lopanA oxeTika pe
Tn ouvepyaoia oToug ToUE(g TNG UdpoypaPiag Kal TnG w-
Keavoypapiag»

ApBpo 1 ZKorog

ApBpo 2 Oplopol

ApBpo 3 Tedio epapuoyng

ApBpo 4 ELdkEG dlaTdEelg

ApBpo 5 AuolBaia eubuvn

ApBpo 6 XpPnUATOOIKOVOULKOL 6polL

ApBpo 7 Analtroelg kat eubuvn

ApBpo 8 Alapopeg

ApBpo 9 Epapuoyn, avaBewpnon kat Anén

ApBpo deutepo Evapgn Loxuog

ApBOpo TpwTO
Kupwon Zuppwviag

Kupwvetal kat €xeL Tnv LoxU, Tou opiCel n map. 1 Tou
GpBpou 28 Tou Zuvtayuatog, N Zuppwvia petagu tou Y-
rnoupyeiou EBvikAG Apuvag Tng EAANVIKAG AnpokpaTiag
Kal Tou Yroupyeiou Apuvag tou Kpatoug tou lopanA
OXETIKA PE TN cuveEPYAOia OTOUG TOMEIG TNG udpOYpa-
®iag kal TG wkeavoypagiag, mou uroypaenke otn Xat-
¢a (lopanA), otig 20 louAiou 2015, To Keiuevo TnG onoiag
0€ MPWTOTUTIO OTNV AYYAIKA YAWOOQ Kal 1 HETAPPAON
oTnV EAANVIKN €XOUV WG EENG:



Have-agreed ag follow

 Article 1; PURPOSE

 AGREEMIENT BETWEEN

THE MINIST‘RY ‘OF NATIONAL DEFENCE OF THE HELLEI\EIC REPUBLIC
AND
THE MINISTRY OF DEFENSE OF THE STATE OF ISRAEL

CONCERNING: ceuepsgmam .
IN THE FIELDS OF HYDROGRAPHY AND GCEANQGMPHY:

The représantatives of the Mmfstr‘y of Natlcrnal Defence of the Hellenic Republic and. the

Ministry-of Defense of the. State of Israel (here hafter referred to collectivelyias "the

Parties™ and separately-as "Party") wishing to gromote: cgoper_a,tl‘_on ity the figld of

_hydrogtaphy; oceahographyand, related matters;
Taking irito cc
_ Mi'l?taw"ti'e?fense.cmpea:amn,hetween the Ministry of National Defence of the Helleric

* Republic and the Ministry of Defénse of the State of Israel, signed on Navember $5M
2005 and in the Principal Memors
" Natiohal Defence of the Hellenic Republic:and the Ministry of Defense of the State of

nsideration the prifciples and provisions prescnbed in:the Agreemem an

ndurn of Uriderstanding between the Ministry of

tsrael signed on November 4'}‘ 20115

Following the' Securfty Agreement srgned between the Parties on Jahuary 1@‘“ 1992

The purpgse of this Ag’ré'é‘n‘té'ﬁt is 10 set up the principles for co-operation
between the Heéllenic Navy Hydrographie Servuce and the lsrael Navy
Hydrographic Branch with the objectives of:

. Enkaricing International maritime safety and the protection of the.

b. Facilitating the excharige of information in these fields.
¢. Sharing information of 'de‘_‘.\gé!ﬁ.ii&;m%ﬂ of mutual interest relating to

Hydrography and Oceanography. o
d. Collaberating formutual benefitin these fields



For the purpose of this Agreement the following terms shall have the following -
meaning: ' -

Hydrography: the scientific brarich which measures and examings all basic

- elements which must be known for-navigational safety on
seas, rivers-and other waters, as well as the surrounding
coastlines and which makes available that information for the
convenient use of mariners. |

‘ fcjc;eano.grap?h_y:- t-he;."s-ci.enf]ﬁ'c;;bratnch_?_w.h.iﬁ’eh examines the physical, chemical,

geological and biological properties of the sea and}__g;efeiﬂgica_lz, s

physical and metecrelogical properties of the air and soil.
- which are in contact with the'seas as well as the rules

coneefning their mutual effects.

Article 3; SCOPE

1.. By'this Agreemenit, the Parties agree on'the following forms of ﬁ‘o-cp.éﬁatioh i
a.

Exchange upon reguestand subject:to availability and release
restrictions, and in accordance with expart control legislation of both
States;, the following information.and materials: |
i, Printed papercharts, Hydrographic products and other nautical
publications: ‘
ii. Reseafch ahd develcpment infarmation by hydrography and

. Co- eperat!an m the development and: ;mplementatian of comnion

projects relating to Hydregra phv and.Oceanography;

« Otherforms of co-operation to be. agreed by the Partlclpa nts in these

fields, oona case-by-case basis. |

20 Far the lmpiementatwn_af’thls Agreement the Parties shall exchange vssnts
of personinel, which will be carried out after prior co-ordination between the
Partigs. | ‘



1. Exchange of charts and dther nautical publicatioris

The Parties will exchange ﬁ.ti;utiifnély; forinformation purpcses, copies of
printed paper charts, hydrographic products.and ether nautical publications.
The purpose of this exchange is to'keep each other informed of new/revised
products and newly pramulgated maritime safety infermation.

2. Exchange of information on Hydrography and Oceanography
The Parties agree to'exchange; upoh request, reésearch and development:
infarmation in the fields of Hydrography arid Oceanvgraphy. Any
hydrographic data relating Hydragraphy and Oceanography survey programs,
as well as data tollection, presentation and dissemination technigues.
included:ir thlsAgreementaresu bject to Article 5-_0-1‘:-th;‘i55 agreement.

3. Co-operation for the development and implementation of- commg__grafects ;
. The Farttc;pa nts:agree to to-operate, ona case-by-case basls inthe fields of
Hydrography and Oceanography for _‘_che..d.\.eveéqnm;eﬂt and i mp_ie-m,_e.n;tatlnn
of common projects; such &s common hydrographic and eceanographic
surveys etc.' as per separate agreements to be signed by the Parties, If
required. Such projects shall be carried out.in'accordance Wwith the
applicable rules of iriterhational law..

4. Use of exchanged material a:né:,‘.‘iniearma_{;im
Details on the planned use of the recéived material and information by the
Receiving Party may-be advised to the supplying Party, if requested.

Article 5: MUTUAL RESPONSABILITIES

1. Eﬁﬁﬁéﬁgedf?maﬁte’ria”fl’k; and information are provided for Ministry of National
Defence of the Hellenic Republic/Hellentc Navy and Ministry of Defense of
the State of Israel/Israel Navy use enly and are not to be available or

‘transferred to third parties without the prior written consent of the.
supplying Party. Materials supplied under this Agreement will carry &
‘copyright markirigand, where applicable; handling notes.



2. Each Party will honorthe copyright-and release restrictionsion all materials
provided by the other Party. Capylng af these matersals to thrrd part:es is
only permstted wrth the per i : f t‘ :

- connection w;th thls Agreement it w,tll be used transmttted stcred
handled and safeguarded in accordance withthe provisions of the Security
Agreemient signed between the Partles on Januaty 10 1692..

1, The exchange of any materials and information under this Agreement,
’ | -bé‘iﬁ’g ih’c’éﬁde‘d fb'r"t"he ‘sd‘!‘e u“sé of ‘éh’e"Mi'r‘iEs’try“df Nati-ona’l Defen'(:e ef‘-the
SraeE/ srael Navy, shall nmt resu!t in: re;mbursement related to copyright
- issues. | |

2. Theexchange of any materials and information under this Agreement shall
be free of charge. ael"z‘very costs shall be borne by the supplying Party.

3. Fach Partywill, coverits own costs, relating to this Agreement uMess

' otherwise agreed on case-by-case basis,

1. The use of materials and information is at the sole responsibility of the
Rete;vang Party. _

2. Each Party waives any €taim5“rt]ma\,r havea 'ail_'nst; the other Party or any
service personnel, servant or agent of the other Party for injury (includirig
injury resulting in-death) suffered by its service personel, servants or
agents or for damage 1o or loss of property:-owned by [ﬁ;:,:ahiﬁsgirt_giﬁutf of or in
connection with the execiition of this Agreement: | -

3. Theabove shall be in force until the Status of Forces Agreement shall have

~ entered In to force between the Hellenic Republicand the State of Israel,

Any dispute regardmg the mter;)retat;mn or: apphcataon of this. Agreerment will be
resolved by mnsuftatmn between the Parties afid will not be referred to any
‘national or !nternatlsnal tribunal of third party for settlement. |

4q



Article 9: IMPLEMENTATION, REVIEW AND TERMINATION

This Agreement shall enter into force upon exchange of written notifications
bietwieen the two Parties informirig each of the completion of their relevant
interrial procedires,

2. Review and Termination - - .

@, This Agreement-may be revised atany time with the written consent of
both Parties. Either Party, giving six months prior wrltten notice, may |
terminate it Shoufd the Agreement be terminated, each Party will be

oy ) 16 touse the material already exchanged in. accordance
* with the conditions described above. '

b. 1nhevent of termiriation of this Agréement each Party will continue to
comply with all the restrietions pertaining to the disclosure and use of the
infermation and materials:supplied by the other Party indefinitely, until

~ notified in writing that the restrictions are no longer applied.

Points of Cortact

 Poitits of Contaet (POC) for any: enquines cencermng ‘gspects of this Agreement
shall be:as follows:

= . Director, Hellenic Navy Hydrographic service
- Head, Hydrographic Branch, fsrael Navy

SS WHEREOF, the: undersigned, beiiig duly suthorized by their
ive Governmerits; have sigried this Agree mem: in duplicate in
English, in Haifa, 1sragl, on ZO*VJuEVZDIS




Vice Admiral Evangelos Apostolakis Vice Admiral Ram Rutberg

~ ‘Chief of the Hellentc Navy Chief of the Israel Navy

oate ; / 07, /,(»»* ~ pater 20 /P%/W
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ZYMOQONIA METAZY
TOY YIIOYPI'EIOY EONIKHZ AMYNAY. THE EAAHNIKHZ AHMOKPATIAX
KAI
TOY YIIOYPTEIOY AMYNAZ TOY KPATOYXZ TOY IZPAHA
EXETIKA ME THN EYNEPT'AZIA ZTOYY TOMEILE THX YAPOI'PADIAY KAI
THZ QKEANOI'PAQIAX

O exmpdowmor tov Yrovpyeiov EBvikig Anvvag tng Exinvikig Anpoxpatiog ot
Tov Ymovpyetov Apvvog tou Kpdroug tov Iopani (oto €N and kovod avopePOHEVOL WG
"to Mépn" kot yepiotd wg "to Mépog™), embupdvtag va npowdijcoby 1 cuvepyosio otov
Topén TG VOpoypapiac, e wkeavoypapiag Kl cuvapdy Oepdtoy, -

AgpBéavovrog vrdyn TG apyés kol Tig dotdelg mov mpofAsmovial 6T Lupevia
Irponotikic Xuvvepyaciog oty Apvva petagd tov Ymovpyslov Efvucig Apwvag ng
Edanvucic Anpokpatiog kol tov Yrovpyeiov Apvveg tov Kpdtovg tov Iopand, 1 omole
veypde otig 15 NoepPpiov 2005 kot oto Kopio Myvnuovio Katavéneng petold tov
Yrovpyeiov E@vikic Apvveg g EAanvuaic Anpoxpatieg kol tov Yrovpyeiov Apuvvag tou
Kpdrovg tov [opanr mwov vaeyplon otg 4 Nogufipiov 2011.

e ovveyswr g Zuppoviag Acoaising mov vreypdon petald tov Mepav v 101
lavovapiov 1992,

Zoppdvnoay ta grdiovda;

ApBpo 1: SKOTIOY.

2xomdg g mapovcug Zupeaviae elvar n Swpoppoot Tev apydv ovovepyooiog

uetedt g Ydpoypaowng Yanpeoing tov Exinvikov ITohspikod Novtikod xor tov
Yopoypapuon Khadov tov Isponiivod [Toiepicot Nowtiko pe otdyo:

g. Tnv evioyoon g Awbvolic Oolloolag JCQUAENG KOl TNY 7POCTECIN TOL
nepBdhiovtog,

f. Tn SievkoAvvon g ovVIOAALYNG TATIPOPOPLDY GE BLTOVE TOVG TOUELL.

v. Tnv avierkeyn TAnpopomby oyxetikd ue Tig efeitlelg aroPaiov evornpépoviog
OV oLVOEOVTOL pe TV Yopoypogia kat iy Qxeavoypaeia.

8. Tn ovvepyoosia v apolPaio deehog oe autolg TovG Touelc

EAAHNIKH AHMOKPATEA, YHOYPUEIO EZQTEPIKON
METAGPALTIKH YIIHPELTA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FORBIGN AFFAIRS

TRANSLATION SERVICE
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Apbpo 2: OPIEMOI

Mo tovg okomolg TG Topodons cuugoviag, ol axdrovBol opot éxouv/A

axdrovbn onuocio: )

Ydpoypuonia: o emonpovikdg kAGdog mov petpd ko e&etolet OAu Ta Bdéuaﬁt
otoweie T omolo wpémel vo glvol yvootd Yoo TV oc@iien TG
vavowmioiag oe BEAroceg, motapole Kut diia Déato, xubhg Kl TG
YOp® OKTOYPOUMES Kol o omolog kabiotd Tig mAnpopopieg wvTég
NoBECLLES YIo TV EDKOAN YPNOT] TOV VAVTIKOV.

Qreavoypapio: o emotpovikde KAMEd0g, o onoiog e€etdlel TIg QLGIKES, YMHIKES,
yemAoyukcég kot froroyikés WdmTeg e SUAGCONG KoL YEMAOYUES,
PUCTKEG KoL METEMPOLOYIKEG WSTITEG TOV adpa Kot ToL &3GEOVS
Tov £pyoviol of enapt ne T dAacoeg, kabde Kl Toug Kovoveg
OV GPOPOVV 0TS UpoPaieg eMNTOOEIS TOLC.

ApBpo 3: ITEAIO EGAPMOI'HE

1. Me mv mopovco Zvpeavia, ta UEPN cLUOMVODY Yo TIG OKkOAOUBEG HOPQEG

ovvepyacioug:

a. AvtoAioy katémy orTnpeToc, VRO TOUG TEPOPLORONG SBecIOTTOS KuL
dnpociomoinong kol cOppmve ne ) vopobesio gAéyyxov tov eloyoydv kol twv 0O
Kpotdv, tov akorobBov mAnpogoptdv o DALKOY:

L. 'Evtoumo Staybduuam, Yépoypagpucd npoidvia Kol GALES VOUTUKES EXOOCELS.

w. ITAnpogopieg épevvag kor uvdm%u&ng VoL TV VOPOY PRl Kul wKesvoypaoio.

B. Zvvepyaoia omy avartoén kot vionoinon kowov oyxediov mov oeopody GINV
Yépoypapio xut v Qreavoypaoio.

v. AAeG Loppég ovvepyasiog mov Bo cuneovnBodv amd to LEPT o8 auTodE TOG
Topele, katd mepinTmon.

2. Tw v epoppov g mopovooug Zvueavieg, o ZvpPaiidpeve Mepn
OVTOAALCCOUY  EMOKEYEIC TPOCOMIKOD, Ol omoieg 00 ZPUAYUUTOROLOVVIOL KETE Und

TPONYOVLEVO GUVTOVIOUS PETalD TV HepOV.

EAAHNIKH AIIMOKPATIA, Yﬁowrmo EzZorTerikonN
MEUTADPAZTIKIL YHHPEDIA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

TRANSLATION SERVICE
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Apbpo 4: EIAIKEY ATATAEEIX

1. Aviorloyh SieypouudToy Kol GAADY VOUTUKOY EK00GEMmY

To Mépn o avigAAdocouv. TOKTIKG, Yoo AOYOuS EVILEPWICTS, OVILYpROS EVIDTWOY
YEPTOYPAONUATOV, VEPOYPAOIKOY TPOIGVIOV Kol GAAGY VOUTIKGOY eK80GEMY. XKOTdG
autig Tg avioihoyfc eivar va evnpepdvovtar apofBoie v o véo/ovebeopnéva
TpoidVTO Kol Tig TPOGQaTe dnpocievpéve mANpoeoples v Tv aopdiewr ot BAoTa.

2. AVTOAACYT TANDOCORLOY yie TV Y opoypooio ket ™y Qkeavovpaoio

To Mépn ovppowvoldy vo oviaAAIGGoLY, KOTOmV GLTIOTOS, TANPOQOpies Epeuvag
Ko ovamtuéng otovg topelg tng Yépoypoaopiog kor g Qreavoypopios Omowdinmote
vopoypopLKd  dedopéve.  oxeTG  pe  mpoypdunote  épevvog.  Yopoypapiog kol
Qreovoypapioc, kabde Kol ot Texvikée cLVAAOYNC, mupovciaong kat Suadoong dedopévay
OV ePAapPdvovior oty mopovoe Zuupovie vadkewtol oto Gpdpo 5 g mupolcag
GURMpVING,

3. Zuvepyooie yw v ovdmrmoln ko viozmoinorn xowvdv oyedleov. Toa pépy

ouppvody ve ouvepvdlovitol, xatd mepintwoon, otovg topelc g Yopoypoplug kol
Queavoypapiog v 1y avimrtué Kot vioroiney) kowdy Epyov, OTme KOWVES VEPOYPLPLKES
KOl OKEAVOYPUQIKES £pevvec KA. obupove pe Eeyopotés ovupwvieg mov  Ba
vmoypdeovtol amd to MEépr, epocov anouteitat. Ta ev AOY® £pyo EKTEAOUVIOL GOLPOVEL LLE
TOVG LOYDOVTEG KUVOVEG TOV diebvoig Sikaiov.

4. Xphion eviodhoosouavon VALKOD Kol TATDO0OQIbhY

Aenrtopépeleg oyetikd L v oyxedtaldpnevn xpon tov TepeAapiPuvoLevon VALKOD
Kl TApopopliy and 10 Mépog mov Tig AoUPAvEL, propoly v Tapéyovtol ond to Mépog
OV TG ROPEYEL, OGOV (nTndoltv.

ApbBpo 5: AMOIBAIA EY®YNH

1. Ta avrodlacoopeve VARG kot ot wANpogopieq mapéyovial pHOVO  Yla

amoxAgloTiky)  yxpflon  tov  Ymoupyeiov  EOvualg  Apuvveg g ENvucig
Anpoxputicg/EAdnvicot Hoigpuwcod Novtikod ko and tov Yrmovpyelov Apuvag Tov
Kpértove tov Iopani/Topaniwvot Tolepxot Navtikod xon dev Swtifevial og tpita pépn

ywpic mpormyobuevn ypartl) ouvykatddeon tov yopnyodvioc Mépovc. Ta vixd mov

EAAHNIKE AHMOKPATIA, YHOYPTEIO EZOQTEPIKON
METAGPAZTIKH YHHPELIA
REPUBLIQUE HELLENIQUF, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE TV TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

TRANSLATION SERVICE
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nopéyovran Bhoet g nupodoag Zoppaviag fa eépovy ouaven nveupaticig wiokmotog
Ko, Kot nepintmon, odnyies xeipronom.

2. Kéle Mépoc Ba trpel tovg mepopwopolds mvevpatikng okmoiog ot
dmuociomoinong tov viuod mov mapéyel to dhio LvuPadidpevo Mépog. H aviiypan
GUTAY TV VAKOY ot Tplta épn emTpénetal UOVo Le TNV GdEL TOV YOPTYOUVTOG HEPOUG
Kol TR DQLOTAUEVE RVEDROTIKG Sucondpote kol ol odnyieg yewplopod mpéner vo
avaypheovial oo avarmapaydpsve vikd, Ta Mépn Ba tpolv eniong kéle cuykerpipévn
odnyio Tov yopiyohvrog Mépoug tov wipofiéretal kotd Tn oTiyp g dwfifacns.

3. Av avtaiioyOotv  TapayBotyv dafabiuopéveg minpopopleg kot viukd og oyfon
ue v moepovae  Zuppovie, 6o ypnowomotovvrol, uetadidowtol, amobdnksbova,
YPNOWOTOOVVTIL Kol SipLAdooovtol obupomve pe T Swmdéels g Zuppoviag
Aceoieiog mov vreyphon petabd tov Mepdv otig 10 Iovovapiov 1992,

Apbpo 6: XPHMATOOIKONOMIKOT OPOI

I. I aviorioyl onotovdfmote VAMKOV Kol TAMpoPopLdy SUVALEL TNG TAPODCUS

Toupwviog, Tov wpoopilovial o arorAeisTiky xpnon tov Yrovpyeiov EBvua)c Apuvog
g EMmpvucric Anpoipatiog/EXnvicod olepwot Novtikod kot and tov Ywrovpyeiov
Apwvvag tov Kpdrovg tov Iopanii/Iopaniwvod Tlolepicot Novtiucov, dev Bo £ygi wg
amotéieoio anolnuioen oyetudd pe OEpata Tveu otk Wwiokmoiag.

2. H avtoddayn omowovénmote vhkdv kol mAnpogopidv [dacer g mapodog
Zoppeviog stvan Smps!éw. To &€060. umooToAnc Bapivovy To Mépog Ttov To. Tapéyet.

3. Kdafs Mépog kardmrer ta dikd tov £€0da, mov oyetifovian pe v mopovo
Topoavia, extdc edv copeovnfel Srapopetikd katd nepintmo,

Apbpo 7: ATIAITHYEIY KAI EYOYNH

1. H ypflon tov vAkdy Kot TV TANPpoeoptdv sival omorkieistiky ubivr 1ou

roparapfavovtog Mépouc.

2. K&0s Mépog napoateitar and kébe oflmon wov unopel va éxel évavtt tov dAhou
Mépoug 1] 0mo0LENTOTE VANPECHKOD TPOSOEMIKOD, DRUAMIAOL 1] GVTITPOGHTOV TOU
&rihon Mépoug yie TpapoTiopd (GUUTEPIAULBOVOLEVOD TOV TPOVHATIGHOD IOV KUTEAITYEL

oe Bdvato) mov Vo) TpocmmTKS VENpesing, VIGAANAOS 1| aVTIRPOCOTOS ToL 1) Yo Cnjla

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YHOYPIEIO EEOTEPIRON
METADPAZTIKH YITHPELIA .
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN APFAIRS

TRANSLATION SERVICE
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] anMAEW TEPOVOWKDY oTOWElmV OV aviikovy og aVTOY, IOV TPOKLETOLY Gnd 1N o8
oyEon ue TV exTéAEoT) TG Tupovong Zuupoviag.

3. Ta avetépn woybovv Eng 6tov 1ebel og 1wy 1 Zupeovie v 1o Kabeothe tov
Avvapeav petaéd g EAnvicic Anpoxpatiog ka tov Kpdrtovg tov Iopari.

Apbpo 8: AIACOPEX

Kabs duapopd oyetikd pe v gppnvela 1) TNy epappoyn g nopodoag Zuppaviog
0o emAn0si pe SwPoviedosig petad v Mepdv kot dev Ba apaneupbel og omowodNmote

gBvicd 1) drebvig dikaotiipro 1 tplto pépog yio Stevbétnon.

ApOpo 9: EDAPMOI'R, ANAGEQPHYH KAI AII=T] 5

1. Eoapuoym
H mapotoa Zvppovia apyilel va woydel pe v aviohioyn YPUTTOV KOWOTOW|GEDY

ueraltd Tov Ve Zopfoiiduevav Mepav, ta omole evmuephvovy ekatépmbev yio v
OAOKATPWOCT] TWV CYETIKDY ECWTEPIKDY TOVE SLUSIKAGLAOY.

2, AvgBsdpnon kor ANEn

a. H mapotoo Zopewvia propet vo avabewpnbsl avi méoa otiypy pe ™ ypomrt
ovykatdfeon tov §vo Mepdv. Kabe Mépog, pe ypanthi nposdonoinon €& pnvdv, propet
v v kotayyeidel. Xe meplntoon teppomiopod g Zvuoaviog, kabe Mépoc Ho
EMUTPENETAL VO oVVEXioEL v ¥pmolomotel 10 VAo mov £yet idn avtarioyel oOpE@ve tie
TOVG OPOVG TTOV fcspwp!d(povmt TOPATTAVE.

B. Ze mepinmtoon Teplotiopol g nopodong Zvpenviag, xibe Meépog O
efokorovBfioel vo  coupop@dveTol pe OAOVG TOVG MEPLOPICUOVS OYETCH, HE  T1]
yveoTonoinen kK tn xphon TV TANPOPOpIdY Kil TOV VALKGY o Tapéyer 1o ¢Aho Mépog
en’ wOpPloTOV, REYPIS 6TOL 10V Kotvomombel ypamtdhg 0Tl 01 Tepropiopol dev epapudlovron
TAEOV.

Ynusic Emkowoviag

Znueio Emxowawviag (POC) vy toxdy amopleg mov apopoldy TTVKES NG TapoUcg
Toppaoviag sivor to e8¢
- Awvboveig Yépoypaguehg Yanpeoiog tov EAAnvikot [ToAspucod Navtikol

- Emxepoing Tov Yopoypapuod Kiddov tov Ioponivol Holepukob Navtucoh

"EAAHNIKE AHMOKPATIA, YHOYPIEI) EEQTEPFIKON
METAGQPAZTIKH YIUPELIA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

TRANSLATION SERVICE
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POEHMH METADPALH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL FRANSLATION

-0 - No F.092.22/6789
YE MIEXTQZH TON ANQTEPQ, o1 vnoypaovies, de6vimg s600s1080TIUEVOL OTt)
Tig aviiotoygeg KuPepviioelg toug, vrdypayay v napodoe Zoupovie, eig SutAodv otnv
Avyyduc Yhdoow, ot Xdwpa, lopaii, otig 20 Ioviiov 2015,

[Ma 1o Yrovpyeio Apvvoe e EAANVIKAC Anuokpatiog:

Avtvavopyog Evdyyehog Anootohdxng
Apymyog EXinvikot HoAepxot Novtikow

[ to Yrovpyeio Auvvaec tov Kodrove tov lopunih:

Avtwvavepyog Ram Rutberg
Apynyog tov Iopaniwvod Tokepuot Noavtikon

Yroypopéc

Huepopnvia, 20.07.2015
Axpipfic petdppacn oty EAlnvikn and to cvvipppévo Ayyakd npmtdTomo.
Abfva, 12/3/2019 9:47:24 '
H petagppéotpie YILEE, Mapio K. Kopoayebpyoo

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YHOYPIEIQ EZQTEPIRON
_ METAOPALTIKH YIIHFERIA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
_ SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OFF FOREIGN AFFAIRS

TRANSLATION SERVICE
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ApBpo deuTEPO
‘Evapin 1ox00g

H 1oxUg Tou iapdvTog vouou apxidel ard tn dnuooisuon
Tou otnVv Epnuepida tng KuBepvhoemwg kal TG Supwviag
TIOU KUPWVETAL, ard TNV MANPwon TwV MPoUuTioBEcewy NG
nap. 1 Tou dpbpou 9 autng.

Abnva, 2022

O NMPOEAPOZ THX BOYAHZ

KQNZTANTINOZ AN. TAZOYAAZ

O FENIKOZ TrPAMMATEAS THX BOYAHZ H MPOIZTAMENH THX FENIKHZ AIEYOYNZHZ
KOINOBOYAEYTIKOY EPIoy

FEQPIOz MYAQNAKHZ ANTITONH K. MEPI®ANOY





